Lectures V, VI, VII

der Wiirfel:
bestimmt (adj., adv.):
Die Gegend:

Die Sprache:

Gar (adv., particle) keine:

Die Erkldrung:
kldren:
Erkléren:

Die Einheit:
Einheitlich:
Das Kennzeichen:
Das Zeichen:
Kennen:
Bringen:
Hervorbringen:
Die Ethik:

Die Kunst:
Kiinstlerisch:
Erwarten:
Unerwartet:
Ausdriicken:
Der Ausdruck:
Erscheinen:
Manchmal:
Das Mal:

tief:

Vollig:

Voll:

Bieten:

Der Riickblick:
Nebeneinander:
Die Personlichkeit:
Aufweisen:
Gemeinsam:
Gemeinsames:
Die Gemeinsamkeit:
Die Richtung:
Sich orientieren:
tun:

Der Beitrag:
Beitragen:
Entstehen:
Zwar:

Die Hauptstadt:
Die GroBstadt:
Die Provinz:
Die Arbeit:
Arbeiten:

the dice, die (for playing)
certain, certainly, definitely
the region

the language

absolutely none

the explanation

to clarify

to explain

the unit, the unity

unified

the characteristic

the sign

to know

to bring

to bring to front

the ethics (philosophical discipline)
art

artistic

to await sth.

unexpected

to express sth.

the expression

to appear

sometimes

the moment

deep

plainly, fully

full

to propose

the retrospective gaze

next to each other, parallel, juxtaposition
the personality, the figure
to show, to exhibit
common, mutual

to have sth. in common

the similarity, commonality
the direction

orientate oneself

to do, to do sth.

the contribution

to contribute

to emerge, to arise, to originate
admittedly, indeed

the capital

the major city, the metropolis
the province

the work

to work



Zwingen:

Sich zwingen:
Gewiss:

Die Ebene:
Uberregional:
Das Beispiel:
Beispielsweise:
Das Jahr:
Jahrlich:
Monatlich:
Wochentlich:
Die Ausstellung:
Jeweils:
Stattfinden:
Doch:
Sprechen:

Das Gesprich:
Ausbleiben:

sich (irgendwohin) begeben:

das Land:

das Ausland:
entdecken:

die Einzelheit:
die Einheit:
schwierig:
schwer:

leicht:

der Strich:
streichen:

der Rundbogen:
der Konig:
koniglich:
sich treffen:
zusammen:
festhalten:

das Festhalten:
das Wesen:
anfangen:
enden:
scheinen:

der Glaube:
glauben:

der Versuch:
versuchen:
suchen:

die Suche:
Bezeichnen:

Die Bezeichnung:

Die Jugend:
Die Bliitezeit:

to force, to compel

to force oneself

certain, certainly

the plain, the field, the tier
nationwide, national, supraregional
the example

for example, for instance

the year

yearly

monthly

weekly

the exhibition

respectively

to occur, to happen

however

to speak

the discussion, the conversation
to be absent, to stay out

to take oneself (somewhere)
the country

outside of the country, the foreign country

to discover

the detail

the unity

difficult

heavy

easy

the stroke (painting), the line
the draw a line

the round arch (the Roman arch)
the king

kingly, royal

to meet

together

to hold on sth.

the adherence

the nature, the entity
to begin

to come to an end

to seem, to appear
the belief

to believe

the attempt

to try

to search

the search

to designate

the designation

the youth

the golden age, lit. blossoming, blooming age



Leben:

Erleben:

Zart:

Der Einflu}, die Einfliisse:
BeeinfluBlen, beeinflussen:
Ausdrucksvoll:

Deutlich:

Unverkennbar:

Der Holzschnitt:

Viel:

Wenig:

Wirken:

Dabher:

Die Stromung:

Die Zahl:

reich:

das Reich:

zahlreich:

die Ausdruckskraft:

der Ausdruck:

sich (or etwas) ausdriicken:

der Schmuck:
schmiicken:
schlagen:

die Schlagworte:
die Schliisselworter:
gulleisern:

der Eingang, die Eingénge:

zu etwas gehoren:
bei jemanden liegen:
der Held:

begabt:

die Erneuerung:
Deutschsprachig:
Stadtebau:

Die Plastik:

Der Anreger:
Anregen:
Schaffen:

Die Verwendung:
Verwenden:

to live

to experience

delicate

the influence

to influence
expressive

clearly, evidently
unmistakable

the woodcut

a lot, many

little, not many

to appeal, to function, to act
therefore

the movement, the current
the number

rich

the realm, the empire
manifold, multiple

the expressiveness

the expression

to express oneself, or something
the ornament

to ornate

to hit

the key-words, the slogan (poltics), the catchword
the key-words

made from cast-iron
the entrance/s

to belong to something
lie with someone

the hero

gifted

the renewal
german-speaking
city-building

the sculpture

the inspirer

stimulate

to work/ to create

the use

to use



The genitive singular definite article for masculine and neuter nouns is des, while the
feminine and plural definite article is der. The indefinite articles are eines for masculine and
neuter nouns, and einer for feminine and plural nouns (although the bare form cannot be used
in the plural, it manifests in keiner, meiner, etc.)

Singular masculine and neuter nouns of the strong declension in the genitive case are marked
with -(e)s. Generally, one-syllable nouns favour the -es ending, and it is obligatory with nouns
ending with a sibilant such as s or z. Otherwise, a simple -s ending is usual. Feminine and
plural nouns remain uninflected:

des Beitrags (of the contribution) — masculine

der Blume (of the flower) — feminine

des Landes (of the country) — neuter

der Bdume (of the trees) — plural

Singular masculine nouns (and one neuter noun) of the weak declension are marked with an -
(e)n (or rarely -(e)ns) ending in the genitive case:

des Raben (of the raven) — masculine
des Herzens (of the heart) — neuter

Darstellung eines Lustrums
Von einem Lustrum

Der Hund des Mannes
Der Hund von dem Mann
Vom Mann

Die Maler von Deutschland
Deutschlands Maler

Sich befinden: to find oneself somewhere, to be located
Gelangen: arrived to somewhere, reached somewhere

Vereinigen: to reunite

Die Hohe: the height

Die Tiefe: the depth

Der Gegensinn: the opposite direction
Die Bewegung: the movement

Die Richtung: the direction

Abbilden: to represent, reproduced

Fiihren: to lead

Der Fiihrer: the leader

Der Zugfiihrer: the train conductor

Das Opfer: the sacrifice

Der Diener: the servant

Der Opferdiener: the servant of sacrifice



Das Bein: the leg

Die Beine: the legs

Brechen: to break

Gebrochen: broken
Fortgebrochen: broken

Ubrig: remaining

In/im {ibrigen: by the way, besides

Beide: both

Der Fries: the frieze

Der Eber: the boar

Der Ursprung, die Urspriinge: the origin/s
Urspriinglich: originally

Schmiicken: to decorate
Die Breite: the width

Vollziehen: to consumate, to carry out, to performed

Stier, Widder und Eber wurden zu einem Opfer gefiihrt...
Sie werden gefiihrt, sie wurden gefiihrt

Der Baum, die Bdume: the tree/s

Wachsen: to grow
Hoch: high
Die Toga: the toga

Das Haupt: the head, the main
Verhiillen: hidden, covered

Darbringen: to bring to, to offer (a sacrifice)
Zuerst: firstly
Schiitten: to pour, to throw into something...

Der Weihrauch: the incense

Dazu: to this, with it

AuBlerdem: additionally, to this...
Das Gebet: the prayer

Beten: to pray

Die Wirkung: the effect
Wirkungslos: without effect

Vermeiden: to avoid
Die Vermeidung: the avoidance
Der Fehler: the mistake



Giinstig: cheap, favourable
Un-giinstig: unfavourable

Verlesen: to read from
Lesen: to read

Wihrend: during

Der Vorgang: the procedure

Blasen: to blow, to blow into (the flute)
Der Flotenspieler: the flute player

Die Spur, en: the trace
Das Laub: the foliage

Spenden: to spend

Das Tier: the animal
Die Tiere: the animals



